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“SUS TUSON

Professor apassionat i gran divulgador, va ser un gran defensor de la pluralitat lingtistica
i molt critic amb el “monolingliisme militant”

'LXT SIiLVIA MARIMON
LLOC BARCELONA

Jesus Tuson (Valéncia, 1939) va ser un
acerrim defensor de la pluralitat lin-
giiistica, que considerava essencial per
alamateixa espécie humana, imolt cri-
tic amb el “monolingiiisme militant”:
“Al mén hi ha prop de 6.000 llengiies i
200 estats. Si algt intenta establir una
equacio entre les unes i els altres, hau-
rien de desapareixer 5.800 llengiies. I
aixo seria una auténtica catastrofe na-
tural”, assegurava a Patrimoni natural.
Elogi i defensa de la diversitat lingiiis-
tica (Empuries, 2004). Tuson, que ha
mortaquesta matinada, va ser un autor
prolific. Defensava la llibertatiel dret
de dir el nostre propi discurs i de dir el
mon. Catedratic de la Facultat de Filo-
logia de la Universitat de Barcelona fins
al 2008, durant quatre decades va obrir
elsullsamilers d’alumnes amb assigna-
tures com historia de la lingiiistica, se-
mantica, lingiiistica i poética.

L altim dia de classe els alumnes el
van acomiadar amb una llarga ovacio
i, aquell dia, va tornar a destacar laim-
portanciade ladiversitat: “Elllenguat-
ge ésunapossessio humana; és allo que
ens distingeix de les rates i dels xim-
panzes; els per que?existeixen al cervell
lingiiistic de la gent, enlloc més; les
llengiies no s’han de perdre”, va dir. A
Tuson l’apassionava la lingliistica i
aquest entusiasme el sabia transmetre
tant en els llibres com en les classes.
Erapacientigenerds amb els seus co-
neixements. “Era un seductor”, diu el
lingiiista Jordi Ginebra. “Vaser un gran
escriptor i un gran divulgador que va
fer aportacions importants sobre la
historia de lalingiiistica. Fatrenta anys

Tuson quan va publicar Quinze llicons sobre el llenguatge. pere Toroera

va ser pioner en la defensa de les llen-
giles minoritariesiadir que totes tenen
la mateixa dignitat”, afegeix. Ginebra
defensa la professionalitat i el “com-
promis etic” de Tuson: “Defensava que
lallengua eraun mitja de comunicacio,
al marge de les convencions”.

“Tuson va ser un gran divulgador
—destacael capdellenguade ’ARA, Al-
bert Pla-. Es va preocupar molt per
lluitar contra els prejudicisiels topics”,
afegeix. Tuson defensava la lingiiisti-
camoderna que concep lallengua com
un organ, com lavista: “Pera Tuson, to-

tes les llengtlies tenen la mateixa capa-
citat per expressar-ho tot i ho expres-
sen enlamesura que ho han de fer”, diu
Pla. El seu ultim llibre, Quinze llicons
sobreel llenguatge (i algunes sortides de
to), té molts moments provocadors. En
unaentrevistaal’ARA amb motiudela
publicacié del llibre, Tuson arremetia
contra els que defensaven la puresa de
lallenguaicreien que qualsevol temps
preterit era millor: “Sé que hi ha espe-
cialistes en normativa lingiiistica clas-
sics, tradicionals, carcoides, que pen-
sen que els joves estan fent malbé la
llengua amb uns SMS sense hacs, tots
amb k, sense accents, i que aixo és la
destruccio de lallengua. I no ho és! Se-
nyors rancis: els copistes medievals,
que vostes admiren tant, tenien més de
tres-cents abreujaments!”

Lallengua és pontidialeg

Tuson també creia que a les escoles
s’havia d’ensenyar a parlar en public
iaescoltar. Defensava que la llengua
era un lloc de trobada, una eina de
pensament, d’amistat i de tendresa.
Les paraules, segons ell, no havien de
ser una frontera sind pontidialeg. En
la seva extensa obradestaquen Mal de
llengiies. A lentorn dels prejudicis lin-
glitstics (Empuries, 1988), El llenguat-
getelplaer. Incursions lingiiistiques en
terra literaria (Empuries, 1990), His-
tories naturals de la paraula (Empri-
es,1998), Com és que ens entenen (Em-
puries, 1999) o Aixo és (i no és) allo
(AraLlibres, 2008), en queé reivindica-
vales metafores. “Les nostres metafo-
res —escriu- diuen molt sobre com
som, sobre els patrons amb que orga-
nitzem el nostre imaginari. Per les
nostres metafores ens coneixeran i
ens coneixerem”.
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Les sabates blanques de Chano Domin-
guez es converteixen en un punt d’anco-
ratge on fixar els ulls amesura que cau la
nital Teatre Grec. El pianista,solal’esce-
nari, interpreta el tema propi Alegria ca-
llada, una peca que creix al resguard de
lafoscor. Roundmidnight,de Thelonious
Monk i popularitzada per grans dames
com Ella Fitzgerald, és la peca escollida
per presentar la cantaora Mariola Mem-
brives. “Es totun gustiun honor ser aqui,
no sabeu com impressiona”, confessa la
cantaora. Amb nervis més evidents del
quevoldria,iamb dues versions prescin-
dibles cantades en angles, no és fins que
s’endinsen en el terreny de les cobles, els
tangosilesranxeres quelacordovesades-
plegaelseutalent. Ojos verdes,de Conchi-
ta Piquer, o Vuelvo al sur, d’Astor Piaz-
zolla, mostren una Membrives nonomés
amb un gran control delaveu, sin6 capag

de fer-te sentir una nostalgia que t’es-
quincales entranyes.

El repertori és un viatge amb compo-
sitors que han sigut capacos d’aguantar
bé el pas de temps i els frescos arranja-
ments de Chano Dominguez, com Los
ejes demi carreta,d’ Atahualpa Yupanqui,
o Que te vaya bonito, de José Alfredo Ji-
ménez. Alma de mujer (Colombianas),
unapecaoriginal del pianista gadita, tren-
caamb la solemnitat de la nit. Estrategi-
cament col-locat, aquest tema colorista i
ple de matisos separal’espectador de les
cadires que s’enganxen alapell enunanit
sufocant. Gracias alavida,de VioletaPar-
ra, és el temaamb que s’acomiaden, men-
tre Chano Dominguez assenyala Pere
Pons, director del Festival Mas i Mas,
com el culpable d’iniciar la relacio entre
elsdosartistes. “Unacol-laboracié que es-
perem que es repeteixi aviat”, confessa
Dominguez. El resultat ha sigut una nit
d’estiu, sentida i xafogosa, en que el jazz
i el flamenc més eclectics han cantat a
P’amor més atemporal.

Un moment del concert de Chano
Dominguez i Mariola Membrives.
MANOLO GARCIA



